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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

® Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciata oraz uszkodzeniu mienia, przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaz-
nie zapoznac sie z niniejszg sekcjg i zawsze stosowac sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych ponizej.

® Nieprawidtowa obstuga bedaca nastepstwem niezastosowania sie do podanych instrukcji moze skutkowaé¢ obrazeniami
badz uszkodzeniami, ktérych stopien sklasyfikowano za pomoca nastepujacych oznaczen:

/I\ OSTRZEZENIE

Ten symbol zostat uzyty do oznaczenia operacji, ktorych nieprawidtowe wykonanie moze skut-
kowac¢ smiercig badz powaznymi obrazeniami ciata uzytkownika lub personelu serwisowego.

/I\ PRZESTROGA

Ten symbol zostat uzyty do oznaczenia operacji, ktérych nieprawidlowe wykonanie
moze skutkowa¢ obrazeniami ciata uzytkownika lub uszkodzeniem mienia.

/\ OSTRZEZENIE

@ W sktad niniejszego produktu nie wchodzg czes$ci wymagajace serwiso-
wania przez uzytkownika. W celu przeprowadzenia naprawy, instalacji
badz przeniesienia niniejszego produktu zawsze kontaktowac sig z auto-
ryzowanym personelem serwisowym.

Nieprawidtowa instalacja badz uzytkowanie skutkuje wyciekiem,
porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

@ W przypadku wystgpienia usterki, objawiajgcej sie na przyktad wonig spale-
nizny, natychmiast przerwa¢ uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie odtgczy¢
zasilanie poprzez wylaczenie wytgcznika elektrycznego lub wyjecie z gniazda
wtyczki kabla zasilajgcego. Nastepnie skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
personelem serwisowym.

@ Zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego.

W przypadku uszkodzenia moze go wymieni¢ wytgcznie autoryzo-
wany personel serwisowy.

@ Jezeli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego, nalezy zadbac o to, aby nie doszto do
jego kontaktu z ogniem Iub jakimkolwiek materiatem fatwopalnym, a nastepnie skontak-
towac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

@ \V czasie burzy badz w przypadku zaobserwowania jakichkolwiek oznak mozliwosci
uderzenia pioruna, wytgczy¢ klimatyzator za pomocg pilota zdalnego sterowania
i unikac kontaktu z produktem badz zrodiem jego zasilania, aby zapobiec zagroze-
niom powodowanym przez prad elekiryczny.

@ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub
czuciowej bgdz nieposiadajace odpowiedniej wiedzy albo doswiad-
czenia, chyba ze znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowie-
dzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane
w zakresie uzytkowania urzadzenia. Nalezy zadbac o to, aby dzieci
nie bawity sie urzadzeniem.

@ Nie uruchamia¢ produktu poprzez podtgczenie wtyczki kabla zasila-
jacego do gniazda lub jej odtaczenie albo wigczenie badz wytgcze-
nie wytacznika.

® Nie uzywac gazoéw tatwopalnych w poblizu produktu.

® Nie wystawiac sie na bezposrednie dziatanie chtodzgcego strumie-
nia powietrza przez bardzo dtugi czas.

@ Nie wktada¢ palcéw ani innych przedmiotéw do otworéw wyloto-
wych, otwartego panelu i kratki wlotowe;j.

@ Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

/\ PRZESTROGA

@ Co jaki$ czas w trakcie uzytkowania zapewnia¢ wentylacje.

@ Korzystac wytacznie po zamontowaniu w produkcie filtréw powietrza.

@ Upewnic sie, ze wszelkiego rodzaju sprzet elektroniczny znajduje
sie w odlegtosci co najmniej 1 m (40 cali) od jednostek wewnetrz-
nych i zewnetrznych.

@ Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, catkowicie
odtgczy¢ go od zrodta zasilania.

@ Po diugim okresie korzystania z urzadzenia zadbac¢ o przeprowa-

@ Nie umieszczac¢ pod produktem innych urzadzen elektronicznych
ani wyposazenia domowego.
Powstata w wyniku kondensacji pary woda skapujgca z produktu
moze je zamoczy¢ i w konsekwencji doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub wadliwego funkcjonowania.

@ Nie narazac¢ produktu na bezposredni kontakt z woda.

@ Nie uzywac produktu do przechowywania zywnosci, przyrzgdéw
precyzyjnych, dziet sztuki i innych przedmiotéw ani do trzymania

dzenie kontroli zamocowania jednostki wewnetrznej, aby zapobiec
upadkowi produktu.

@ Dokfadnie rozwazyc¢ kierunek nawiewu i docelowa warto$¢ temperatury w po-
mieszczeniu w przypadku korzystania z produktu w miejscu, w ktérym przeby-
wajg niemowleta, dzieci oraz osoby starsze lub chore.

@ Nie kierowac strumienia powietrza na kominki badz urzadzenia
grzewcze.

@ Nie blokowa¢ ani nie zakrywa¢ kratki wlotowej ani otworu wylotowego.

@ Nie wystawiac zeber chtodnicy na dziatanie wysokiego cisnienia.

@ Nie stawac¢ na produkcie, nie umieszczaé na nim przedmiotéw ani
nie uzywac go do ich zawieszania.

zwierzat lub hodowli roslin. Moze to mie¢ negatywny wptyw na
jakos¢ tych przedmiotéw lub stan tych organizmoéw.

® Nie wystawia¢ zwierzat bgdz roslin na bezposrednie dziatanie stru-
mienia powietrza.

@ Nie pi¢ wody, z ktdérej oprézniono klimatyzator.

@ Nie ciggnac za kabel zasilajgcy.

@ Nie dotykac¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta wbudowanego
w produkt podczas konserwacji, poniewaz grozi to odniesieniem
obrazen.

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
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CECHY | FUNKCJE

m Funkcje oszczedzajace energie i utatwiajace uzytkowanie
( TECHNOLOGIA INWERTEROWA )

Na poczatku pracy urzgdzenia uzywana jest duza ilo$¢ energii, aby
szybko uzyska¢ pozgdang temperature w pomieszczeniu. Nastep-
nie klimatyzator automatycznie przetgcza sie na ustawienie niskie-
go poboru energii, aby zapewni¢ oszczedna i komfortowg prace.

(TRYB PRACY ECONOMY )

Kiedy uruchomiony zostanie tryb pracy ECONOMY (oszczedza-
nie), temperatura w pomieszczeniu bedzie troche wyzsza od tem-
peratury ustawionej w trybie chtodzenia i nizsza od temperatury
ustawionej w trybie ogrzewania. W zwigzku z tym tryp ECONOMY
pozwala zaoszczedzi¢ wigcej energii niz inny tryb normalny.

( TRYB PRACY SWING )

Zaluzje regulacji kierunku nawiewu odchylajg sie automatycznie w
gore i w dot tak, aby powietrze dochodzito do kazdego zakatka pokoju.

( AUTOMATYCZNE PRZELACZANIE )

Tryb pracy (chtodzenie, suchy, ogrzewanie) jest automatycznie
przetgczany w celu utrzymania ustawionej temperatury, a tem-
peratura jest utrzymywana na statym poziomie przez caty czas.

( TRYB PRACY SUPER QUIET )

Strumien powietrza jednostki wewnetrznej zostaje zmniejszony,
aby umozliwi¢ cichszg prace.

(TRYB PRACY 10 °C HEAT )

Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ utrzymywana na po-
ziomie 10 °C, aby zapobiec jej zbytniemu spadkowi.

(TRYB PRACY OUTDOOR UNIT LOW NOISE)

Tryb pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE (niski poziom hatasu jed-
nostki zewnetrznej) redukuje poziom hatasu jednostki zewnetrznej
poprzez zmniejszanie predkosci wentylatora oraz liczby obrotéw
sprezarki. Przydaje sie w chwilach, gdy panuje cisza, np. w nocy.

*Tej funkcji nie mozna uzywac w przypadku klimatyzatora typu multi.

m Funkcje utatwiajgce uzytkowanie

( TIMER TYGODNIOWY )

Istnieje mozliwo$¢ potaczenia ustawienia temperatury z funkcjg timera,
ktérg mozna ustawi¢ na dowolny dzien od poniedziatku do niedzieli.
Mozna ustawi¢ do czterech timeréw ON lub timeréw OFF na dzien.

( TIMER PROGRAMOWY )

Timer programowy pozwala zintegrowac tryby pracy timera
OFF i timera ON w jednej sekwencji. Sekwencja ta moze obej-
mowac 1 przejscie z timera OFF na timer ON lub z timera ON
na timer OFF w 24-godzinnym okresie.

(TIMER SLEEP )

Po nacisnieciu przycisku SLEEP w trybie ogrzewania usta-
wienie temperatury jednostki wewnetrznej jest stopniowo ob-
nizane w miare eksploatacji; w trybie chtodzenia ustawienie
temperatury jest stopniowo podnoszone w miare eksploatac;ji.
Po osiagnieciu ustawionego czasu jednostka wewnetrzna au-
tomatycznie wytgcza sie.

|

Produkt bedzie dziata¢ na maksymalng moc, co przydaje sie
w razie potrzeby szybkiego schiodzenia lub ogrzania pomiesz-
czenia.

(TRYB PRACY POWERFUL

m Funkcje czyszczenia

(FILTR APPLE-CATECHIN )

Filtr APPLE-CATECHIN FILTER (polifenolowy filtr katechino-
wy) wykorzystuje elektrycznos$¢ statyczng do usuwania drob-
nych czastek i pytu z powietrza, np. dymu tytoniowego i pytku
roslinnego — zanieczyszczen zbyt matych, aby mozna byto je
zobaczyc.

Prosze zauwazy¢, ze gdy zainstalowany jest filtr oczyszczania
powietrza, ilo§¢ wytwarzanego powietrza spada, co powoduje
nieznaczne zmniejszenie wydajnosci jednostki wewnetrzne;j.

( JONOWY FILTR DEZODORYZUJACY )

Filtr odSwieza powietrze, silnie rozktadajgc pochtoniete zapa-
chy za pomocg dziatania oksydacyjnego i redukcyjnego jonow
generowanych przez ceramike o niezwykle drobnych czgst-
kach.

m Pilot zdalnego sterowania

BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania umozliwia wygodne
sterowanie pracg jednostki wewnetrzne;.

PRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA (OPCJA)

Mozna uzywac¢ opcjonalnego przewodowego pilota zdalnego
sterowania. Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania
wystepujg nastepujace réznice w poréwnaniu do korzystania z
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.

Ponadto mozna jednoczesnie uzywac¢ zaréwno przewodowe-
go, jak i bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania (przy

ograniczonej funkcjonalnosci).

Kiedy na pilocie zdalnego sterowania uzywane sg ograniczone
funkcje, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a wskaznik OPERA-
TION, TIMER i 3. wskaznik jednostki wewnetrznej bedg migac.

[Ograniczone funkcje bezprzewodowych pilotéw]

« TRYB PRACY 10°C HEAT

« TRYB PRACY OUTDOOR UNIT LOW NOISE
- TIMER TYGODNIOWY

« TIMER ON/OFF

* TIMER PROGRAMOWY

« TIMER USPIENIA

- TRYB PRACY POWERFUL
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NAZWY CZESCI

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Panel otwierany

Otwiera sie w trakcie dziatania i za-
myka w chwili zatrzymania.

@ Prosze nie dotykac rekami i nie wkia-

@ Prosze nie ruszac panelu otwierane-

@® Prosze nie zawiesza¢ przedmiotow

Zaluzja prawa-lewa
(za zaluzja regulaciji kierunku nawiewu)

da¢ palcéw do srodka podczas otwie-
rania / zamykania panelu otwierane-
go. W przeciwnym wypadku moze
dos¢ do okaleczenia palcow.

go. W przypadku silnego poruszenia
moze doj$¢ do awarii, kondensacji
pary wodnej w poblizu zaluzji wylo-
towych i kapania kropli wody.

na panelu otwieranym i nie umiesz-
cza¢ w nim przedmiotéw, gdy jest
otwarty. Powoduje to awarie.

Kratka wlotowa

® Przed przystgpie-
niem do uzytkowania
upewnic sie, ze kratka
wlotowa jest catkowi-
cie zamknieta (patrz
strona 18).

Niedomkniecie kratki
wlotowej moze dopro-
wadzi¢ do nieprawi-
dtowego funkcjono-
wania klimatyzatora
lub wptyngé na jego
wydajnosc.

Wskaznik

-~

&

Odbiornik sygnatu pilota zdalnego sterowania i przycisk MANUAL AUTO

@ Gdy bateria w pilocie sterowania zdalnego jest wyczerpana lub pilot sterowania zdalnego zostat

zgubiony, nacisng¢ przycisk MANUAL AUTO w celu wznowienia pracy w trybie awaryjnym.
@ Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku MANUAL AUTO przez ponad 10 sekund uru-

chomiony zostanie tryb wymuszonego chtodzenia.

@ Tryb wymuszonego chtodzenia stosuje sie w czasie instalacji.
Do uzytku wytgcznie przez autoryzowany personel serwisowy.

@ Jesli tryb wymuszonego chtodzenia zostanie uruchomiony przez przypadek, nalezy
nacisng¢ przycisk START/STOP @), aby zatrzyma¢ prace w tym trybie.

Wskaznik OPERATION (Swiatto zielone)

Swieci w czasie normalnej pracy i miga powoli w trybie automatycznego odszraniania.

Wskaznik TIMER ($wiatto pomaranczowe)

Jesli wskaznik TIMER miga podczas pracy timera, oznacza to, ze wystgpit btgd w ustawieniu timera

(patrz strona 21).
Wskaznik ECONOMY (swiatto zielone)

Wskaznik ECONOMY (oszczedzanie) $wieci sie podczas pracy w trypie ECONOMY i 10 °C HEAT.

Otwarcie kratki wlotowej (patrz strona 18)

Filtr oczyszczania powietrza

Filtr powietrza

Waz odplywowy

Zaluzja regulacji kierunku nawiewu

Akcesoria jednostki wewnetrznej
-

Pilot
zdalnego
sterowania

Baterie

Uchwyt

na pilot
zdalnego
sterowania

Filtry oczyszczania
powietrza
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA 3 : Patrz strona

Przycisk MODE Przycisk FAN
Nadajnik sygnatu (tryb) (wentylator)

> ¢ [
( ) A N A

(]
—
o
)

»6-7°10

MODE| TEMP. FAN @ .
on, = Przﬁcisk ECONOMY Przycisk SWING
FAN °c E
?gvms MODE FAN
Przycisk 10 °C HEAT BB K0 T T 1 3 1 Przycisk OUTDOOR UNIT oion) [Eswine)
ol oSG I LA . ;
Przycisk LOW NOISE DWW Fpes Przycisk SET
©110tHEAT  TEMP.  POWERFUL - L_OW_NTSE_ _________ o
............................... 1(oweekwy) (@owore) (wsLeep |—
Przycisk TEMP. i ) o et T
X O ek TIMER | : i sErinG = REXT)d o Przycisk !
m ¢ »TIMER - e —— SELECT { v\ OWEEKLY | \weEEKLY !
! SETTING \SETTING ) : G | v ) (Ceack )i ! :
Przycisk START/ ©) Ny | G | L o
+ Przycisk : i Przycisk !
I : SEND =Y OON/OFF) onjorr |
: ; :
: (Osteep) '
(osteer) :
1

1
H H 1
. : L Przycisk
: EEZKE?-:-( SELECT | I OSLEEP | siEep
Przycisk POWERFUL 5 v | N e

Przycisk NEXT
i NEXT
: : Przycisk RESET
Przycisk BACK Iﬂ

i BACK

> 5+ 11~17 [N Przycisk CLOCK ADJUST

v
L
\‘

Wyswietlanie temperatury Wyswietlanie wskaznika transmisji

MODE| TEMP. | |FAN Wyswietlanie predkosci

- . AUT AUT
Wyswietlanie trybu cgo? nn % wentylatora
2R 1YL= > o]

HEAT -’-’ °C -
- . SWING Wyswietlanie SWING
Wyswietlanie LOW NOISE MODE [COWNOE) o m

Wyswietlanie SEND

Wyswietlanie ZEGARA | TIMERA

» 5. 11~17

Aby utatwi¢ wyjasnienia, sporzadzono ilustracje w celu pokazania wszystkich mozliwych wskaznikéw; w rzeczywisto$ci
jednak na wyswietlaczu pokazane zostang tylko wskazniki odpowiednie do biezgcego trybu pracy.

~
M Informacje na temat dziatania przyciskow i wyswietlacza pilota zdalnego Wyswietlanie wskaznika transmisji
Po nacisnieciu przycisku na pilocie zdal- MODE| TEMP. |FAN TEMP. MODE| TEMP. |FAN
nego sterowania wyswietlaja sie funkcie | cooc| JYpg [*™° ar cool| I |
obstugiwanej czesci urzadzenia az do za- L (- [N -’0“: L (¢
konczenia transmisji sygnatu. Jest to wy- - } - }
godna funkcja, umozliwiajgca potwierdze- _ _
nie tresci danej operaciji. P P
Np.) Po zmianie zadanej temperatury z L (L
24 °C na 25 °C podczas operacji chtodze-  przed nacignie- Po naci$nigciu Po zakornicze-
e ciem przycisku przycisku niu transmisji =~
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PRZYGOTOWANIE

] /\ OSTRZEZENIE

® Uwazag, aby niemowleta i mate dzieci nie
potknety przypadkowo baterii.

[ Wiaczanie zasilania

Wiaczy¢ wytacznik

- - A\ PRZESTROGA
[ Wkiadanie baterii (R03/LR03 x 2) ] @ Aby zapobiec nieprawidtowemu funkcjonowaniu

lub _uszko_dzeniu pi'Iot_a zdalnego sterowania:
1 Przesunqé pokrywe przedniq w celu ]ej zdjecia. - Nie umieszczac pilota zdalnego sterowa-

. . nia w miejscach, w ktérych bedzie wysta-
Przesung¢ w kierunku wskazywanym przez strzatke. wiony na dziatanie bezposrednich promie-

ni stonecznych lub wysokiej temperatury.

- Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, wyjac baterie.

- Natychmiast wyjaé¢ zuzyte baterie i zutyli-
zowac je zgodnie z przepisami lokalnymi
obowigzujgcymi w danym regionie.

@ Jezeli dojdzie do kontaktu ptynu wyciekaja-
cego z baterii ze skorg lub przedostanie sig
on do oczu badz ust, natychmiast odpo-
wiednio przemy¢ dane miejsce na skorze/
oczy badz przeptukac usta duzg iloscig
czystej wody i skonsultowac sie z lekarzem.

@ Przeszkody, takie jak zastony lub $ciany,
znajdujgce sie migdzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostkg wewnetrzng moga

wptyngc¢ na jako$c¢ transmisji sygnatu.
@ Nie narazac pilota zdalnego sterowania na
silne wstrzasy.

@ Nie polewa¢ pilota zdalnego sterowania woda.

@ Nie tadowac baterii suchych.

@ Nie uzywac baterii suchych, ktére byty
ponownie fadowane.

2 Wilozy¢ baterie.

Upewnic¢ sie, ze bieguny baterii (+ / -) zostaty prawidtowo ustawione.

3 Zamkna¢ pokrywe przednia.

[ Ustawienie dnia tygodnia i aktualnej godziny

1 Nacisng¢ przycisk CLOCK ADJUST (regulacja zegara)

O aock apyusT,

Nalezy uzywac wytgcznie okreslonego
typu baterii.

Nie wolno tgczy¢ baterii r6znych typéw
ani baterii nowych z uzywanymi.

Baterii mozna uzywaé okoto 1 roku przy
normalnej eksploatacji. Jesli zasieg pilota
zdalnego sterowania ulegnie wyraznemu
skréceniu, nalezy wymieni¢ baterie, a
nastepnie nacisng¢ przycisk ,RESET” za
pomoca koncéwki dtugopisu lub innego
matego przedmiotu.

L2l |
©  |ooo0oo.

ZABRONIONE

2 Nacisna¢ przyciski SELECT (wybierz) , aby
wybraé dzien tygodnia

|—>MO<—>TU<—*WE*—>TH<—> FR <—>SA<—>SU<—|

Nacisna¢ przycisk NEXT (dalej) .

3 Naciska¢ przycisk SELECT (wybierz) , aby
ustawi¢ aktualng godzine zegara.

A\ Przycisk : Nacisnag¢, aby przesungc¢ czas do przodu.

W Przycisk : Nacisna¢, aby cofng¢ czas.

(Po kazdym nacisnieciu przyciskow czas zostanie przesuniety do przodu/do
tytu w 1-minutowych odstepach; nalezy przytrzymac wcisniete przyciski, aby
szybko zmieni¢ czas w odstepach co 10 minut)

4 Nacisna¢ przycisk SEND (wyslij) .
Spowoduje to zakonczenie ustawiania czasu i uruchomienie zegara.
® Nacisnag¢ przycisk SEND (wyslij), bedac w poblizu jednostki gtownej. Jesli
zrobi sie to z dala od jednostki gléwnej, sygnat moze nie zosta¢ prawidto-
wo wystany, a ustawienia mogg nie zosta¢ prawidtowo zapisane.
] 3

@ Pilot zdalnego sterowania musi by¢ skierowany w strone odbiornika sygnatu, aby dziatat prawidtowo.

@ Zasieg dziatania: Okoto 6 m.

@ Jesli sygnat zostanie odebrany prawidtowo przez jednostke wewnetrzng, bedzie sty-
szalny sygnat dzwigkowy.

® Jesli nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk pilota
zdalnego sterowania.

L
[
=

[ Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

/\ PRZESTROGA

@ Nie nalezy zbliza¢ czesci odbierajace
sygnaty do zrédet Swiatta ani ptaskich ekra-
) | now telewizorow.
Przesunac w gore D Odbieranie sygnatéw w pomieszczeniach,
°go w ktorych zastosowano $wietlowki z na-
Q

[ Uchwyt na pilot zdalnego sterowania

Wyciggnaé¢ tychmiastowym zaptonem (takie jak te ze
i statecznikiem elektronicznym) moze by¢
3 Wyjmowanie pilota zdalnego stero-

niemozliwe. W takich przypadkach nalezy
wania (podczas korzystania w dtoni).

1 Montaz uchwytu.

2 Ustawianie pilota
zdalnego sterowania.
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[ Rozpoczecie pracy J

Nacisna¢ przycisk START/STOP @

Zaswieci sig wskaznik OPERATION (praca) jednostki wewnetrznej (Swiatto zielone).
Klimatyzator rozpocznie prace.

[ Wybieranie trybu pracy J

Nacisna¢ przycisk MODE (tryb) , aby wybra¢ odpowiedni tryb.

Po kazdym naci$nigciu przycisku nastapi zmiana trybu w ponizszej kolejnosci.
EAUTO —»COOL —»DRY
HEAT «<—FAN J

Po uptywie okoto 3 sekund pojawi sie ponownie wyswietlacz ogdliny.

[ Ustawianie temperatury J

TEMP.

Nacisna¢ przycisk TEMP (temperatura) @ @
/\ Przycisk: Nacisng¢, aby podwyzszy¢ ustawienie temperatury.
VPrzycisk: Nacisng¢, aby obnizy¢ ustawienie temperatury.

@®Zakres ustawienia temperatury:

AUTO e 18-30 °C
COOL/DRY (chtodzenie/suchy) ............. 18-30 °C
HEAT (ogrzewanie).........cccceeeveieeeeeennnes 16-30 °C

Przyciskow temperatury nie mozna uzywac do ustawiania temperatury w pomieszcze-
niu w trybie FAN (wentylator), dlatego na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania nie
pojawi sie wartos¢ temperatury.

Po uptywie okoto 3 sekund pojawi sie ponownie wyswietlacz ogdiny.

Wartos¢ ustawionej temperatury nalezy uzna¢ za wartos¢ standardowg i moze sie
ona nieznacznie rézni¢ od rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu.

[ Ustawianie predkosci wentylatora J

Nacisng¢ przycisk FAN (wentylator) .

Po kazdym nacisnigciu przycisku predkos¢ wentylatora zmienia sie w nastepujacej kolejnosci:
—> AUTO —> —>
—
—

l

|
l

(AUTO) (auto) (LOW) (niski)  (QUIET) (cichy)

Po uptywie okoto 3 sekund pojawi sie ponownie wyswietlacz ogoéiny.

(HIGH) (wysoki) (MED) ($redni)

W przypadku ustawienia AUTO:

Ogrzewanie : Wentylator pracuje tak, aby zapewni¢ optymalny obieg ogrzanego powietrza.
Wentylator bedzie jednak pracowac z bardzo niskg predkoscia, kiedy tem-
peratura powietrza wydobywajgcego sie z jednostki wewnetrznej jest niska.

Chtodzenie : W miare jak temperatura w pomieszczeniu zbliza sie do wartosci usta-
wienia temperatury, predko$¢ wentylatora zmniejsza sie.
Gdy temperatura otoczenia jest zblizona do ustawionej temperatury,
wewnetrzny wentylator pokojowy moze od czasu do czasu sie zatrzy-
mac w celu zaoszczedzenia energii.

Wentylator : Wentylator pracuje ze $rednig predkoscig wentylatora MED.

[ Tryb pracy SUPER QUIET }

Gdy za pomocg przycisku WENTYLATOR wybrano CICHY tryb pracy, urzadzenie prze-

chodzi do trybu bardzo cichej pracy; przeptyw powietrza w urzgdzeniu wewnetrznym

jest ograniczany, zapewniajgc cichg prace urzgdzenia.

@ Tryb pracy SUPER QUIET nie moze by¢ uzywany w trybie DRY (osuszania) (dotyczy
to takze sytuacji, kiedy tryb suchy zostanie wybrany w trybie pracy AUTO).

® W trybie pracy SUPER QUIET wydajnos¢ ogrzewania i chtodzenia nieco zmniejszy
sie. Jedli pomieszczenie nie zostanie ogrzane/ochtodzone podczas korzystania z try-
bu SUPER QUIET, prosze dostosowac predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrzne;.

(oo |
(excnon]
i)

Przyktad: W przy@ku ustawienia 26 °C.

Przyktad: W przypadku ustawienia AUTO.
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‘ Informacje na temat trybu AUTO CHANGEOVER

AUTO:

Jesli wybrano najpierw tryb pracy AUTO CHANGEOVER (automatycz-
ne przetgczanie), wentylator bedzie pracowac z bardzo niskg predkoscig
przez kilka minut, podczas ktérych jednostka wewnetrzna wykrywac be-
dzie warunki panujgce w pomieszczeniu i wybierze odpowiedni tryb.

Temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz temperatura okreslona w
ustawieniu temperatury — Tryb chtodzenia lub tryb osuszania

Temperatura w pomieszczeniu jest zblizona do temperatury okreslonej w
ustawieniu temperatury — Okreslane przez temperature zewnetrzng

Temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz temperatura okre$lona w
ustawieniu temperatury — Tryb ogrzewania

Po dostosowaniu przez jednostke wewnetrzng temperatury w pomiesz-
czeniu do wartosci zblizonej do ustawienia temperatury uruchomiony zo-
stanie tryb monitorowania. Gdy witgczony jest tryb monitorowania, wenty-
lator pracuje z niskg predko$cia. Jesli temperatura w pomieszczeniu poz-
niej sie zmieni, jednostka wewnetrzna ponownie wybierze odpowiedni tryb
pracy (ogrzewanie, chtodzenie), aby dostosowaé temperature do wartosci
ustawionej w temperaturze.

Jesli tryb automatycznie wybrany przez jednostke wewnetrzng nie od-
powiada preferencjom uzytkownika, nalezy wybra¢ jeden z trybéw pracy
(HEAT, COOL, DRY, FAN).

Informacje na temat trybu pracy

Ogrzewanie: @ Stuzy do ogrzewania pomieszczenia.

Chtodzenie: ®
Osuszanie: ®

Po wybraniu trybu ogrzewania jednostka wewnetrzna bedzie pracowaé
z bardzo niskg predkoscig wentylatora przez okoto 3-5 minut, po czym
przetgczy sie do wybranego ustawienia wentylatora. Czas ten jest zapew-
niany, aby umozliwi¢ jednostce wewnetrznej rozgrzanie sie przed rozpo-
czeciem wiasciwej pracy.

Kiedy temperatura na zewnatrz jest bardzo niska, na jednostce zewnetrz-
nej moze tworzy¢ sie szron, a jej wydajnos¢ moze sie zmniejszy¢. Aby
usuna¢ taki szron, klimatyzator automatycznie wtgczy cykl odszrania-
nia od czasu do czasu. Podczas automatycznego procesu odszraniania
wskaznik OPERATION bedzie migaé, a proces ogrzewania zostanie prze-
rwany.

Po rozpoczeciu procesu ogrzewania musi uptyng¢ troche czasu, zanim
pomieszczenie ogrzeje sie.

Stuzy do ochtadzania pomieszczenia.

Stuzy do delikatnego chtodzenia przy jednoczesnym osuszaniu pomiesz-
czenia.

Nie mozna ogrzewac pomieszczenia w trybie osuszania.

W trybie osuszania jednostka wewnetrzna bedzie pracowac z niskg pred-
koscig; aby dostosowac wilgotnos¢ pomieszczenia, wentylator jednost-
ki wewnetrznej moze zatrzymywac sie co jaki$ czas. Ponadto wentylator
moze pracowac z bardzo niskg predkoscig podczas dostosowywania wil-
gotnosci w pomieszczeniu.

Predkos$¢ wentylatora nie moze zosta¢ zmieniona recznie, kiedy wybrany
zostat tryb osuszania.

Wentylator: @ Stuzy do zapewnienia obiegu powietrza w catym pomieszczeniu.

[ Zatrzymanie trybu ]

Nacisna¢ przycisk START/STOP @
Wskaznik OPERATION ($wiatto zielone) zgasnie.
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Chtodzenie lub

Temperatura osuszanie

okreslona w Okreslane przez tem-
ustawieniu perature zewnetrzng
temperatury

Ogrzewanie

W trybie ogrzewania:

Nalezy ustawi¢ temperature na wartos¢
wyzszg od aktualnej temperatury w po-
mieszczeniu. Tryb ogrzewania nie bedzie
dziatag, jesli temperatura jest ustawiona na
nizszg temperature niz rzeczywista tempe-
ratura w pomieszczeniu.

W trybie chtodzenia/osuszania:

Nalezy ustawi¢ temperature na wartos¢
nizszg od aktualnej temperatury w po-
mieszczeniu. Tryby chtodzenia i osuszania
nie bedg dziataé, jesli temperatura jest
ustawiona na wyzsza wartos¢ niz rzeczywi-
sta temperatura w pomieszczeniu (w trybie
chtodzenia bedzie dziata¢ sam wentylator).
W trybie wentylator:

Nie mozna uzywac jednostki wewnetrznej
do ogrzewania i chtodzenia pomieszczenia.




REGULACJA KIERUNKU CYRKULACJI POWIETRZA

Pionowy kierunek strumienia powietrza (géra-dot) reguluje sie poprzez nacisniecie przycisku SET (ustaw) na pilocie zdalnego stero-
wania. Poziomy kierunek przeptywu powietrza (prawa-lewa) reguluje sie recznie, przesuwajgc zaluzje kierunku przeptywu powietrza.
Przy kazdorazowej regulacji poziomego strumienia powietrza uruchamia¢ klimatyzator i upewniac sig, ze zaluzje pionowego nawie-
wu s3 zatrzymane.

[ Regulacja kierunku pionowego przeptywu powietrza ] /\ OSTRZEZENIE
. , . I @ Nie umieszczac¢ palcéw ani ciat obcych we-
Namanc przyC|3k SET (UStaW) - wnatrz otworéw wylotowych, poniewaz wen-

Po kazdym nacisnigciu przycisku zakres kierunku powietrza zmieni si¢ w nastepujgcy sposob: tylator wewnetrzny pracuje z wysokg predko-
=934 -—>5-—"g-—7 Scig i moze spowodowac to obrazenia ciata.

® Do regulacji zaluzji pionowego nawiewu
nalezy zawsze uzywac przycisku SET
(ustaw) pilota zdalnego sterowania.
Podejmowanie préb przesuniecia ich
recznie mogtoby doprowadzi¢ do nie-
prawidtowego dziatania; w tym przypad-
ku nalezy przerwac prace i ponownie
uruchomié urzgdzenie. Zaluzje powinny
wznowi¢ prawidtowg prace.

Rodzaje ustawienia kierunku przeptywu powietrza:
1,2,3 : W trybie chtodzenia/suchym:
4,5,6,7: W trybie ogrzewania:

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania nie zmienia sie.

@® Podczas korzystania z trybu chtodzenia i

suchego nie nalezy ustawia¢ zaluzji regu-
® Pionowy kierunek przeptywu powietrza jest ustawiany automatycznie w przedstawio- lacji kierunku nawiewu w zakresie ogrze-

ny sposob, zgodnie z wybranym rodzajem trybu pracy. wania (4 -7) na wiele godzin, poniewaz
w poblizu zaluzji wylotowych moze kon-
densowac sie para wodna, a z jednostki
W trybie ogrzewania : Nawiew w doét 6 wewnetrznej moga kapac¢ krople wody. W

@ W trybie pracy AUTO przez kilka pierwszych minut po rozpoczeciu pracy wykorzystywa- trybie chiodzenia i suchym, jesli zaluzje

ne bedzie nawiew poziomy 1; w tym czasie nie mozna regulowac kierunku powietrza. regulacji kle!'unku przep’fy‘W u powietrza
sg pozostawione w zakresie ogrzewania

Kierunek nawiewu tymczasowo zmienia sie na 1 na poczatku trybu ogrzewania, gdy przez diuzej niz 30 minut, automatycznie

temperatura strumienia powietrza jest niska. powrécg one do potozenia 3.
] ® W przypadku korzystania z urzadzenia

@ Stosowac regulacje kierunku powietrza w zakresach pokazanych powyze;j.

W trybie chtodzenia/osuszania : Nawiew poziomy 1

w pomieszczeniu, w ktorym przebywajg
niemowleta, dzieci, starsze lub chore

Regulacja zaluzji prawa-lewa osoby, najezy uwaznie rozwaZyc kie-
® Przesungc zaluzje prawa-lewa, aby wyregulowa¢ nawiew w odpowiednim kierunku. unei nawiewu | femperaturg pomiesz-
7

[ Regulacja prawa-lewa

czenia podczas dokonywania ustawien.

/\ PRZESTROGA

® Podczas ustawiania zaluzji do regulacji
prawolewo nalezy najpierw zatrzymac¢ zalu-
zje do regulacji w pionie (géra-dét) i przed
przejsciem do regulacji kierunku sprawdzi¢,
czy zaluzje te sg catkowicie zatrzymane.

Gatka (2 miejsca)

TRYB PRACY SWING

Produkt przesuwa otwory wentylacyjne w gore iw dot w celu przemieszczenia chtodnego lub cieptego powietrza po wszystkich czesciach pomieszczenia.

[ Wybieranie trybu pracy SWING ]

Nacisna¢ przycisk SWING (odchylenie) .

Zaswieci sie wyswietlacz SWING ,[>SWING "

W tym trybie zaluzje regulacji kierunku nawiewu odchylajg sie automatycznie, aby skie-
rowac strumien powietrza w gore i w doét.

[ Zatrzymywanie trybu pracy SWING ]

Nacisng¢ przycisk SWING jeszcze raz.
Napis SWING ,{>SWING " na wyswietlaczu zgasnie.
Kierunek strumienia powietrza powrdci do ustawienia przed rozpoczeciem wychylania.

Informacje na temat trybu wychylania

W trybie chtodzenia/osuszania : Wychyla sie pomiedzy 1i 4.

W trybie ogrzewania : Wychyla sie pomiedzy 4i 7.

® Tryb pracy SWING (wychylanie) moze zatrzymaé sie tymczasowo, kiedy wentylator klimatyzatora nie dziata lub kiedy dziata z
bardzo niskimi predkosciami. PIl-8




TRYB PRACY POWERFUL

Rismdukt bedzie dziata¢ na maksymalng moc, co przydaje sie w razie potrzeby szybkiego schtodzenia lub ogrzania pomieszcze-
Przed wykonaniem tej procedury nalezy wigczy¢ klimatyzator.

[ Uzywanie trybu POWERFUL ]

POWERFUL
Nacisnaé¢ przycisk POWERFUL (mocny) O .

W przypadku do tej operacji przyciskiem sygnat dzwiekowy jest inny od pozostatych.
Uruchomienie trybu Powerful: 3-krotny sygnat dzwiekowy (Pi Pi Pi l) / Pozostate: 2-krotny sygnat dzwiekowy (Pi Pi !)

[ Zatrzymanie trybu POWERFUL ]

POWERFUL
Ponownie nacisna¢ przycisk POWERFUL (mocny) O .

Rozpoczyna sie normalna praca.

| Informacje na temat trybu pracy POWERFUL

Chiodzeniclosuszanic @ Tryb pracy Powerful wytgcza sie automatycznie, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie do ustawionej tempera-
tury lub gdy minie 20 minut od ustawienia trypbu POWERFUL. Nie wytaczy sie, jednak, automatycznie w okreslonym
czasie od ustawienia trybu pracy POWERFUL.

Ogrzewanie @ Tryb pracy Powerful wytgcza sie automatycznie, gdy temperatura w pomieszczeniu wzrosnie do ustawionej tempe-
ratury lub gdy minie 20 minut od ustawienia trybu POWERFUL. Nie wylgczy sie, jednak, automatycznie w okreslo-
nym czasie od ustawienia trybu pracy POWERFUL.

@ Kierunek nawiewu i natezenie strumienia powietrza sg ustawiane automatycznie w trybie pracy POWERFUL. Kieru-
nek nawiewu mozna zmieni¢ za pomocg przycisku regulacji kierunku nawiewu.

® Trybow pracy POWERFUL (mocny) i ECONOMY (oszczedzanie) nie mozna ustawi¢ jednoczesnie.
Priorytetowo zostanie potraktowana ta funkcja, ktérej przycisk nacisnieto na pilocie jako ostatni.

@ Jesli tryb pracy POWERFUL jest ustawiony podczas ustawiania ,[LOWNOISE)”’, ,[LOWNOISE]" zostanie wykonany po zakon-
czeniu trybu POWERFUL.

TRYB PRACY ECONOMY

Przed wykonaniem tej procedury nalezy wigczyc¢ klimatyzator.

[ Uzywanie trybu pracy ECONOMY ] ® Wskaznik

isngé i e OPERATION TIMER  ECONOMY
Nacisng¢ przycisk ECONOMY (oszczedzanie) .

O
Wskaznik ECONOMY (oszczedzanie) zaswieci sie (Swiatto zielone). I <<£ >> &

Uruchamia sie tryb pracy ECONOMY.

[ Zatrzymywanie trybu pracy ECONOMY ] ® : Zaswiecenie O : OFF

Nacisna¢ przycisk ECONOMY ponownie.
Wskaznik ECONOMY (oszczedzanie) zgasnie (Swiatto zielone).
Rozpoczyna sie normalna praca.

Informacje na temat trybu pracy ECONOMY

@ Po uruchomieniu trybu pracy ECONOMY temperatura w pomieszczeniu bedzie troche wyzsza od temperatury ustawionej w try-
bie chtodzenia i nizsza od temperatury ustawionej w trybie ogrzewania. W zwigzku z tym tryb ECONOMY pozwala zaoszcze-
dzi¢ wiecej energii niz inny tryb normalny.

® W przypadku klimatyzatora typu pojedynczego (single), przy maksymalnej wydajnosci tryb pracy ECONOMY odpowiada okoto
70% wydajnosci zwyktego trybu pracy klimatyzatora w zakresie chtodzenia i ogrzewania.

® W przypadku klimatyzatora typu multi tryb pracy ECONOMY jest dostepny tylko dla ustawionej jednostki wewnetrznej.

@ Jesli pomieszczenie nie jest dobrze chtodzone (lub ogrzewane) podczas pracy w trypie ECONOMY, nalezy wybra¢ normalny
tryb pracy.

® W okresie monitorowania w trybie AUTO tryb pracy klimatyzatora nie zmieni sie na tryb pracy ECONOMY, nawet jesli tryb pracy
ECONOMY zostanie wybrany przez nacisniecie przycisku trybu pracy ECONOMY.
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TRYB PRACY 10 °C HEAT

[ Uzywanie trybu pracy 10 °C HEAT }

t2110CHEAT

Nacisng¢ przycisk 10 °C HEAT Q .

Wskaznik ECONOMY (oszczedzanie) zaswieci sie (Swiatto zielone).

[ Uzywanie trybu pracy 10 °C HEAT J W trybie 10 °C HEAT mozna uzywaé
tylko nastepujgcego trybu pracy.
Nacisnaé przycisk START/STOP @ " 2 SET (ustaw)

Wskaznik ECONOMY (oszczedzanie) zgasnie (Swiatto zielone).
Nastepuje zatrzymanie pracy.

Informacje na temat trybu pracy 10 °C HEAT ® Wskaznik

« Tryb ogrzewanie nie bedzie dziatag, jesli temperatura w pomieszczeniu jest wystar- | OPERATION TIMER ECONOMY
czajgco wysoka.

» Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ utrzymywana na poziomie 10 °C dzieki naci- H @ tOj

$nieciu przycisku 10 °C HEAT ﬂg‘)“”, co pozwoli zapobiec jej zbytniego spadkowi.

* W przypadku klimatyzatora typu multi, jesli inna jednostka wewnetrzna jest uzy-
wana do ogrzewania, temperatura pomieszczenia, w ktérym zastosowano funkcje
,10 °C HEAT” wzro$nie. Podczas korzystania z funkcji ,10 °C HEAT” zalecane jest,
aby wszystkie jednostki wewnetrzne pracowaty w trybie ,10 °C HEAT”

TRYB PRACY OUTDOOR UNIT LOW NOISE

Tryb pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE (niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej) redukuje poziom hatasu jednostki zewnetrz-
nej poprzez zmniejszanie predkosci wentylatora oraz liczby obrotéw sprezarki.
Przydaje sie w chwilach, gdy panuje cisza, np. w nocy.

[ Uzywanie trybu OUTDOOR UNIT LOW NOISE ]

Nacisnaé przycisk OUTDOOR UNIT LOW NOISE ((isa).
Na wyswietlaczu zdalnego sterowania ,[[OWNOSE]” pojawia sie napis ,LOW NOISE”.

[ Zatrzymanie trybu pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE J

@ : Zaswiecenie O : OFF

Nacisnaé przycisk OUTDOOR UNIT LOW NOISE ({Giosy.
,LOW NOISE” znika z wyswietlacza zdalnego sterowania ,[LOWNOISE]) -
Rozpoczyna sie normalna praca.

Informacje na temat trybu pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE

» Trybu pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE mozna uzywac¢ podczas chiodzenia, ogrzewania i pracy automatycznej. Nie mozna go
uzywac w trybie FAN (wentylator) i DRY (osuszanie).

 Ustawienie trybu pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE zostanie zapisane nawet, gdy klimatyzator jest zatrzymany. Wyswietlacz na
pilocie zdalnym zostanie rowniez wstrzymany.

« Kiedy predkos$¢ wentylatora oraz liczba obrotéw sprezarki jednostki zewnetrznej zostaty znaczaco zredukowane, tryb pracy OUT-
DOOR UNIT LOW NOISE nie redukuje dalej predkosci wentylatora i liczby obrotéw sprezarki.

« Ponadto, jesli tryb pracy POWERFUL jest ustawiony podczas ustawiania ,[LOWNOISE)", ,[LOWNOISE}" zostanie wykonany po zakonczeniu
trybu POWERFUL.

» Gdy temperatura powietrza zewnetrznego jest wysoka, moze on nie by¢ uruchamiany, nawet jesli go ustawiono.

» Gdy predkosc¢ obrotowa sprezarki i predkos¢ wentylatora sg wystarczajgco niskie, moze on nie by¢ uruchamiany, nawet jesli go ustawiono.

» Tej funkcji nie mozna stosowa¢ w przypadku klimatyzatora typu multi. W przypadku jego ustawienia nalezy go zwolni¢. W
przeciwnym razie sygnat z bezprzewodowego pilota sterowania nie bedzie odbierany.

TRYB PRACY MANUAL AUTO

Urzgdzenie nalezy przetgczy¢ w tryb pracy MANUAL AUTO w przypadku zgubienia pilota zdalnego sterowania lub braku mozliwosci
skorzystania z niego z innego powodu.

pomoca elementéw sterowania na przy-

® Kiedy klimatyzator jest obstugiwany za
} cisku MANUAL AUTO, bedzie on praco-

[ Sposob uzywania elementéw sterowania jednostki gtéwnej

waé w tym samym trybie co tryb AUTO

Na wskazniku nacisna¢ przycisk MANUAL AUTO &/l i przy- wybrany na pilocie zdalnego sterowania
trzymacé go przez ponad 3 sekundy ale nie dtuzej niz 10 se- (patrz strona 7).
® Wybrang predkoscig wentylatora bedzie
kund. : ; o
. . ) . ) I opcja ,AUTQO”, a ustawienie temperatu-
Aby wytgczy¢ tryb, nalezy nacisng¢ przycisk MANUAL AUTO przez d/13 sekundy. ry bedzie standardowe(24 °C).

Informacje o przycisku MANUAL AUTO ¢hy/| znajdujg sie na stronie 3.
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DZIAL ANIE TIMERA ON/OFF

® ON TIMER

: Klimatyzator rozpocznie prace o ustawionej porze.

® OFF TIMER : Klimatyzator zakonczy prace o ustawionej porze.

® Przed skorzystaniem z funkgcji timera nalezy ustawi¢ aktualng godzine na pilocie
zdalnego sterowania.

[ Uzywanie timera ON lub timera OFF

J

1

2

3

Nacisng¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

. TIMER
timera) .

Na poczatku ,,©WEEKLY” bedzie migac, dlatego

nalezy nacisng¢ przycisk SELECT (wybierz) | seect |,
aby wybra¢ ,,0N” lub ,,0FF” w ciggu ,,&ON/OFF”.

Nacisna¢ przycisk NEXT (dalej) .
Przycisk SELECT (wybierz), aby ustawic¢
pozadany czas wilgczenia ON i wylaczenla OFF.

Nacisnaé przycisk SEND (wyslij) .

| W przypadku timera ON klimatyzator przestanie dziataé.

Aby anulowa¢ ustawienie, nacisng¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera)zamiast przycisku SEND (wyslij) .

[ Anulowanie timera ON lub timera OFF

2

Nacisngé¢ przycisk ON/OFF , gdy wyswietla sie
OON/OFF,

LOON/OFF" zniknie z wyswietlacza.

/

LOON/OFF’ -

©ONIOFF

o -
oy -nng

10¢HEAT  TEMP.  POWERFUL
P o) N

)

\

LON” lub ,OFF” bedzie miga¢

Zatrzymanie pracy klimatyzatora
podczas pracy timera

| Nacisngc¢ przycisk START/STOP @

e Nacisng¢ przycisk ON/OFF , gdy ,®ON/OFF” sie nie wyswietla, aby ustawi¢ TIMER ON (OFF) ponownie na czas

okreslony ostatnim razem.
e Nie mozna tgczy¢ funkcji WEEKLY TIMER, ON/OFF TIMER (PROGRAM TIMER) i SLEEP TIMER.

Pl-11




DZIALANIE TIMERA PROGRAMOWEGO

® Timer programowy pozwala zintegrowac tryby pracy timera OFF i timera ON w jednej
sekwencji. Sekwencja ta moze obejmowac 1 przejscie z timera OFF na timer ON lub
z timera ON na timer OFF w 24-godzinnym okresie.

® Przed skorzystaniem z funkcji timera nalezy ustawi¢ aktualng godzine na pilocie
zdalnego sterowania.

[ Uzywanie timera PROGRAM }

1 Nacisna¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera) )

Na poczatku ,,®WEEKLY” bedzie miga¢, dlatego

nalezy nacisng¢ przycisk SELECT (wybierz) ,
aby wybra¢ ,,ONSOFF” w ciagu ,,ON/OFF”. i

Nacisna¢ przycisk NEXT (dalej) :

2 Nacisna¢ przycisk SELECT (wybierz) , aby
ustawi¢ pozadany czas wigczenia ON.

Nacisna¢ przycisk NEXT (dalej) .

3 Nacisna¢ przycisk SELECT (wybierz) , aby
ustawic¢ pozadany czas wylgczenia OFF.

4 Nacisnaé przycisk SEND (wyslij) .

/

€2310THEAT

20K AL

TIVER
SETTING 2 NEXT
) " | seLeet |
[ - )

@ON/OFF

ON=*OFF ’a -ﬂa

TEMP.  POWERFUL

RE

AR

\

Miganie ,&)ON/OFF" - .ON=OFF -

Zatrzymanie pracy klimatyzatora

podczas pracy timera

| W przypadku timera ON klimatyzator przestanie dziata¢.

Aby anulowac ustawienie, nacisng¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera) zamiast przycisku SEND (wyslij) .

[ Anulowanie timera PROGRAM }

Nacisna¢ przycisk ON/OFF, gdy wyswietla sie
»@ON/OFF”.

,@®ON/OFF” zniknie z wyswietlacza.

Nacisng¢ przycisk START/STOP @

okreslony ostatnim razem.
® Uruchom tryb pracy tylko raz z potgczonymi OFF TIMER i ON TIMER.
(albo OFF — ON albo OFF ON — raz)

® PROGRAM TIMER nie moze by¢ ustawiony na wiecej niz 24 godziny do przodu.

@® Nacisng¢ przycisk ON/OFF , gdy ,®O0N/OFF” sie nie wyswietla, aby ustawi¢ TIMER ON (OFF) ponownie na czas

® Ztimerow OFF TIMER i ON TIMER ten, ktéry ma ustawiony czas najblizszy aktualnemu, bedzie uruchomiony w pierwszej ko-
lejnosci. Mozna wys$wietli¢ sekwencje operacji za pomoca strzatek na wyswietlaczu pilota (,<” lub ,B>").

® Nie mozna fgczyc¢ funkcji WEEKLY TIMER, ON/OFF TIMER (PROGRAM TIMER) i SLEEP TIMER.
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DZIALANIE TIMERA SLEEP

Timer OFF mozna ustawi¢ na dowolng pore, o ktérej idzie sie spac.
Produkt dostosowuje temperature, aby byta odpowiednia do snu i gwarantowata podniesienie komfortu w jego trakcie.

Po ustawieniu odpowiedniego czasu mozna fatwo ustawi¢ timer na kolejne uruchomienie poprzez jednokrotne nacisnigcie przycisku SLEEP | ©SLEEP |.

[ Uzywanie timera SLEEP ]

1 Nacisna¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie
timera) SETTING .
»OWEEKLY” bedzie najpierw miga¢ na wyéwietlaczu.
Nacisna¢ przycisk SELECT (wybierz) , aby &ff’”?“ TTP WUL
wybraé ,,®SLEEP”, v o

NaCiané PrZyCiSk NEXT (dalej) _ o/|

4\ HoE
4\ 0B

2 Nacisnac przycisk SELECT (wybierz) , aby usta-
wi¢ czas wytaczenia OFF.

(30 mln) J SE#FR SELECT @
/\Przycisk: » 0,5 60DZ —> 1600 —> 2600L —> 36002 —> 600L —> 1600 —> §C00L ‘*
VPrzycisk: > § 6007 —> 7600 —> 56007 —> 600 —> 2600 — > 1600 — > 05 6ODZ. / \
’/ (30 min) i |
3 Nacisng¢ przycisk SEND (wyslij) . Miganie “OFF”  “&)SLEEP’
Aby anulowaé ustawienie, nacisnaé przycisk TIMER SETTING (ustawienie Zatrzymanie pracy klimatyzatora
podczas pracy timera

timera) | IMER. Jzamiast przycisku SEND (wysli) .

Nacisng¢ przycisk START/STOP @

(uspienie) @ podczas, gdy

1 Nacisna¢ przycisk SLEEP (uspienie) , gdy OSLEEP nie jest wyswietlany, usta-
wys’wietla Sie @SLEEP” wiony ponownie zostanie ten SLEEP
” ) TIMER, ktory ostatnio ustawiono.
®Nie mozna tgczy¢ funkcji WEEKLY TI-

2 ,»®SLEEP”zniknie z wyswietlacza. MER, ON/OFF TIMER (program ti-
mer) i SLEEP TIMER.

‘ Informacje na temat timera SLEEP

Aby zapobiec nadmiernemu ogrzewaniu lub chtodzeniu w trakcie snu, funkcja timera SLEEP automatycznie modyfikuje ustawienie
temperatury zgodnie z ustawionym czasem. Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator catkowicie zatrzymuije sie.

Podczas pracy w trybie ogrzewania: W trybie chtodzenie/osuszania:

Przy ustawionym timerze SLEEP ustawienie temperatury jest  Przy ustawionym timerze SLEEP ustawienie temperatury jest
automatycznie obnizane o 1 °C co 30 minut. Po zmniejszeniu  automatycznie podnoszone o 1 °C co 1 godzine. Po zwigksze-
ustawienia temperatury w sumie o 4 °C ustawienie temperatury  niu ustawienia temperatury w sumie o 2 °C ustawienie tempera-
jest utrzymywane, az uptynie ustawiony czas, kiedy to klimaty-  tury jest utrzymywane, az uptynie ustawiony czas, po czym Kkli-

zator automatycznie wytgcza sie. matyzator automatycznie sie wytgcza.
Ustawienie timera SLEEP Ustawienie timera SLEEP

czas

1 godzinaﬂ

Ustawiona temp Ustawiony

Ustawiona
temp.

F=—1 godzina—=|

l.—— 1 godzina
30 minut

j~— Ustawiony
czas
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DZIALANIE TIMERA WEEKLY

[ Uzywanie timera WEEKLY w okreslonych przypadkach J

,OFF Timer”, przy ktérym tryb zostanie zatrzymany i ,ON Timer”, przy ktérym tryb zostanie uruchomiony, mozna potaczy¢ oraz moz-
liwe jest zastosowanie do 4 rezerwaciji (program gj~@) na jeden dzien i 28 rezerwacji na tydzien.

Przed utworzeniem programu nalezy dokonac¢ regulacji tygodnia i godziny, a nastepnie wysta¢ go do klimatyzatora.

Jesli tydzien i godzina nie sg ustawione, program nie bedzie dziatat o ustawionej porze.

Zobacz [Ustawianie dnia tygodnia i aktualnej godziny] (strona 5).

Po wykonaniu powyzszego ustawiony tryb bedzie dziata¢ kazdego dnia i kazdego tygodnia.

Przyktad ustawienia timera 1

Od poniedziatku do piatku
Program @ Ustawi¢ Timer ON z temperaturg 24 °C na 7 rano. Program B Ustawi¢ timer OFF na 9 rano.
Program B} Ustawi¢ Timer ON z temperaturg 26 °C na 5 popotudniu. Program 3 Ustawi¢ timer OFF na 11 popotudniu.

Sobota
Program @ ~ @ Brak ustawienia timera.

Niedziela
W przypadku ustawienia Timera OFF na Program gJ o 9:00, Program g o 11:00, Program g o 17:00 i Program @ o 23:00.

Program@l ProgramB o Program@ Program@ _
7:00 ON 24°C 9:00 OFF / Wyjscie dopracy | 47.00 ON 26°C  23:00 OFF Pora spania

Od ponie-
dziatku do Pobudka Powrét do
piqtku domu
Ir ___________________________________________________ \
\
Sobota ! Brak ustawien timera )
l e e e e e e e bt —"—1"—— M //
. . Program@d Program@3 Program@) Program@
Niedziela ON 9:00 0FF> °"> 11:000r / ON 17:000Fr / ©N 23:00 OFF

Przyktad ustawienia timera 2

Mozna okresli¢ dang temperature w ustawieniu ON w timerze WEEKLY.

* Mozna ustawi¢ temperature na Auto, Chtodzenie i Osuszanie w zakresie 18-30 °C oraz na Ogrzewanie w zakresie 10 lub 16-30 °C.
Nawet jesli ustawi sie 10, 16 lub 17 °C, jesli uruchomi sie Auto, Chtodzenie lub Osuszanie, uruchomi sie przy 18 °C.

W sezonie grzewczym, nawet jesli skonfiguruje sie szczegodtowe ustawienia przy niskiej temperaturze, gdy nie ma nikogo w po-
mieszczeniu i wysokg, gdy jest w nim kto$, klimatyzacja automatycznie przetgcza sie.

Program@l Program@3 Program@ Program@
7:00 ON 22°C 9:00 ON 24°C 17:00 ON 26°C 23:00 ON 22°C
Uwagi @ Operacje inne niz ustawienie temperatury bedg takie same co w trakcie zatrzymania ostatniej operacji,

tak wiec operacji typu Chtodzenie Ogrzewanie— — Chtodzenie — Ogrzewanie nie mozna ustawia¢ au-
tomatycznie.

@ Jesli programy ON i OFF sg ustawione na ten sam czas, klimatyzacja uruchomi program ON.

Jesli dwa programy ON sg ustawione na te sama pore, klimatyzacja uruchomi program, ktory zostat
ustawiony wczesniej.

@ Jesli dojdzie do przerwy zasilania, np. w skutek awarii dostawy pradu w trakcie ustawienia timera tygo-
dniowego WEEKLY lub odtgczenia pragdu za pomocg wytgcznika, wewnetrzny timer klimatyzacji bedzie
nieprawidtowy (patrz strona 21 Auto Restart). W takim przypadku gtéwny wskaznik timera powiadomi o
takiej sytuacji miganiem i trzeba bedzie przeprowadzi¢ regulacje godziny i daty (zobacz strona 5 Usta-
wianie dnia tygodnia i aktualnego czasu).

® Nie mozna korzysta¢ z ON/OFF wraz z timerem SLEEP.

Jesli chcesz uruchomi¢ produkt z timerem WEEKLY po uptywie czasu po uzyciu timera ON/OFF, PRO-
GRAM lub SLEEP w ramach timera WEEKLY, trzeba ponownie ustawi¢ timer WEEKLY. (patrz strona 17).

Pl-14




DZIALANIE TIMERA WEEKLY

[ Uzywanie timera WEEKLY

1 Nacisna¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera) .

Najpierw ze wzgledu na miganie ,,©WEEKLY” ,

nacisna¢ przycisk NEXT .

2 Wybierz program i dzien za pomocg przycisku SE-

LECT (wybierz) .

) > | e
GWEEKLY GWEEKLY @WEEKLY GWEEKLY
[1] MO TU WE TH FR SA SU a [0 a v [1] su
Program@l 1 Tydzien  Programd Poniedziatek ~ Programfil] Wtorek Program@@l Niedziela
> | e N
GWEEKLY GWEEKLY GWEEKLY GWEEKLY
2] MO TU WE TH FR SA SU a MO [4] SA SU
Program@ 1 Tydzien  Program Poniedziatek Programf Sobota  Programf Niedziela

Nacisng¢ przycisk NEXT (dalej) podczas

migania programu B~8 i dnia, ktére sie chce ustawic.

3 Za pomoca przycisku SELECT (wybierz) wybierz

operacje z Timer ON, Timer OFF lub bez timera.

TEMP.
-y
‘ 1L ‘
L I
GWEEKLY AWEEKLY SWEEKLY
[1] MO TU WE TH FR SA SU MO TU WE TH FR SA SU MO TU WE TH FR SA SU

(sl on £:00 o L1001

Praca bez timera

1. Nacisngc przycisk NEXT (dalej) , aby powrdcic¢ do

kroku 2 i skonfigurowa¢ kolejne ustawienie.

2. Nacisna¢ przycisk SEND (wyslij) , aby zakonczyé

Nacisng¢ przycisk NEXT (dalej) .
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DZIALANIE TIMERA WEEKLY

4 Nacisna¢ przycisk SELECT (dalej) , aby ustawi¢ pozadany czas

wiaczenia ON i wytaczenia OFF.

Jesli wybrano OFF w kroku 3

>10tHEAT  TEMP.  POWERFUL
1. Nacisnaé przycisk NEXT (dalej) , aby powrdcié do kroku 2 i O
skonfigurowac kolejne ustawienie. V)

2. Nacisng¢ przycisk SEND (wyslij) [[_SEND ||.

Nacisna¢ przycisk NEXT (dalej) . )

5 Nacisng¢ przycisk SELECT (wybierz)
ustawi¢ temperature.

migac na wyswietlaczu

. Informacja na temat czasu /,,” bedzie
SELVECT \ aby

Aby przejs¢ do nastepnego ustawienia, nalezy

nacisng¢ przycisk NEXT (dalej) , powroci¢ do AT TEVP.  PONERFL
SNVNY,
kroku 2 i skonfigurowaé kolejne ustawienie. @
@)

Aby zakonczy¢ ustawianie, nacisng¢ przycisk SEND

(wyslij) -

Aby anulowac¢ ustawienie, nacisngc¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera) zamiast przycisku SEND (wyslij) .

Wartos$¢ temperatury /

bedzie miga¢

Uwagi ® W przypadku anulowania WEEKLY TIMER (timer tygodniowy), wybierz No Timer Operation (tryb bez timera) w
Kroku 3 w Aby uzy¢ trybu WEEKLY TIMER.

@ Jesli chce sie wroci¢ do poprzedniego kroku konfiguracji ustawien, nacisngc¢ przycisk BACK (wrd¢) , aby
powrdci¢ do poprzedniego kroku.

® Nacisnac przycisk SEND (wyslij) ((SEND ], gdy jest sie blisko jednostki gléwnej. Jesli zrobi sig to z dala od jednost-
ki gtéwnej, sygnat moze nie zosta¢ prawidtowo wystany, a ustawienia moga nie zostac¢ prawidtowo zapisane.
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DZIALANIE TIMERA WEEKLY

[ Sprawdzi¢ harmonogram

1 Nacisngé¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie

timera) .

Najpierw ze wzgledu na miganie ,,©WEEKLY” ,

Nacisnaé przycisk NEXT (dalej) .

2 Sprawdzi¢ program, dzien i godzine za pomoca

przycisku SELECT (wybierz) .

3 Nacisngé¢ przycisk TIMER SETTING (ustawienie
timera) , aby powréci¢ do ekranu zwyktego.

[ Anulowanie timera WEEKLY

J

1 Nacisna¢ przycisk WEEKLY, gdy wyswietla si¢
LOWEEKLY”,

2 »OWEEKLY” zniknie z wyswietlacza.

® OWEEKLY” nie jest widoczny, nacisngé przycisk WEEKLY , aby
ponownie ustawi¢ timer WEEKLY.
@ Nie mozna tgczy¢ funkcji WEEKLY TIMER, ON/OFF TIMER (PROGRAM

TIMER) i SLEEP TIMER.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/\ PRZESTROGA

@ Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu wytaczy¢ go
i odtgczy¢ od zrodta zasilania.

@ Przed przystgpieniem do uzytkowania upewnic sie, ze kratka
wlotowa jest catkowicie zamknigta

® Nie dotyka¢ aluminiowych Zzeber wymiennika ciepta wbudowa-
nego w jednostke wewnetrzng podczas konserwacji, poniewaz
grozi to odniesieniem obrazen.

® Uwazagé, aby nie doszto do kontaktu jednostki wewnetrznej
z srodkami owadobdjczymi w ptynie bgdz sprayami do wiosow.

@ Podczas konserwacji produktu nie stawac na sliskich, nierow-
nych lub niestabilnych powierzchniach.

[ Otworzy¢ kratke wlotowa. ]

1. Zaczep na obu bokach kratki wlotowej
jest wyciagniety do przodu.

Zaczep

Nie nalezy otwiera¢ panelu otwieranego.

Panel otwierany

PRAWIDLOWO

N

NIEPRAWIDLOWO

Zaczep
kratki wlotowej

Zaczep
kratki wlotowej

2. Zamocowac¢ kratke wlotowa z podpodrka kratki.

Podpérka

[ Czyszczenie filtrow powietrza ]

1. Wyjac filtry powietrza.

Unie$¢ uchwyt filtru powietrza, odczepi¢ 2 dolne zaczepy i wyciggnac filtr.

Dzwignie filtru powietrza
N

Zaczepy filtru powietrza (2 miejsca)

2. Nalezy usuna¢ zanieczyszczenia, postugujac
sie w tym celu odkurzaczem lub piorac filtr.

e Filtr powietrza moze byC oczyszczony z zanieczyszczen za-
réwno za pomocg odkurzacza, jak i przez wypranie go w roz-
tworze cieptej wody z obojetnym detergentem. W przypadku
prania filtru przed ponownym zainstalowaniem nalezy pozo-
stawi¢ go do catkowitego wysuszenia w zacienionym miejscu.

e Nagromadzenie kurzu na filtrze powietrza prowadzi do zmniej-
szenia przeptywu powietrza, co jest rbwnoznaczne z obnize-
niem efektywnosci pracy i zwiekszeniem poziomu hatasu.

e \V okresach normalnego uzytkowania nalezy czyscic filtry po-
wietrza co 2 tygodnie.

3. Wymienig¢ filtry powietrza.

Wyréwnac boczne krawedzie filtru powietrza wzgledem pa-
nelu i wcisng¢ do konca, upewniajgc sie, ze 2 dolne zacze-
py znajdujg sie z powrotem w otworach panelu.

Zaczepy filtru powietrza (2 miejsca)

[ Zamkna¢ kratke wlotowa. ]

1. Zwolnié¢ podporke kratki.

Podpodrka
kratki

2. Zamkna¢ kratke wlotowa.

Nacisng¢ punkt A i punkt C delikatnie az sie zatrzasng, a
nastepnie nacisng¢ lekko w punkcie B.

Lalrzadniecie

W przypadku punktu C nalezy lek-
ko nacisna¢ wewnetrzng strone.

Jesli kratka wlotowa nie jest kompletnie zamknieta, klima-
tyzator nie bedzie dziata¢, a wskaznik bedzie miga¢, jak
pokazano ponize;j.

Wskaznik

OPERATION TIMER ECONOMY
|

| |
\H/ \j /7 \@/
/I\ /Q\ M\
:" Miganie

\,
Nt

e Po pierwsze, wskaznik Operation zamiga 5 razy, a nastepnie wskaz-
nik Timer zamiga 8 razy (sekwencja ta bedzie sie powtarzac).

e \Wskaznik Economy bedzie dalej migac¢.

e Zamkng¢ doktadnie kratke wlotowa.

Po docisnieciu kratki wskazniki przestajg migac i jednost-
ka wewnetrzna rozpoczyna prace.

e Podczas zamykania kratki wlotowej panel otwierany przy-
puszczalnie jest otwarty. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢
zasilanie, a nastepnie je wigczy¢, po czym panel otwiera-
ny powréci do normalnego stanu zamknigtego.

e W przypadku eksploatacji przez dtuzszy czas wewnatrz jednostki
wewnetrznej moze gromadzi¢ sie kurz, zmniejszajacy jej wydaj-
nos¢. Zalecane jest poddawanie jednostki wewnetrznej regular-
nej kontroli oprécz czyszczenia i konserwacji przeprowadzanych
przez uzytkownika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

e Do czyszczenia korpusu jednostki wewnetrznej nie uzywac
wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, zracych $rodkow czysz-
czacych zawierajgcych czynniki Scierne ani substancji lotnych,
takich jak rozpuszczalniki na bazie benzenu i rozcienczalniki.

e W przypadku wycofania jednostki wewnetrznej z eksploataciji
na okres 1 miesigca lub diuzszy nalezy najpierw pozwoli¢ na
ciggtg prace urzgdzenia w trybie wentylatora przez p6t dnia,
aby umozliwi¢ catkowite wysuszenie wewnetrznych czesci.

Pl-18




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

| Instalacja lub wymiana filtru oczyszczania powietrza |

1. Otworzy¢ kratke wlotowga i wyjac filtry po-
wietrza.
Patrz strona 18.

2. Usung¢ brudne filtry oczyszczania powie-
trza przymocowane do ram panelu przed-
niego (przy wymianie).

Ramka filtru oczyszczania powietrza

Filtry oczyszczania powietrza

3. Zamocowac¢ nowe (lub poddane konser-
wagcji) filtry oczyszczania powietrza na ra-
mie panelu przedniego.

Ramka filtru oczyszczania powietrza

Zaczepy (7 miejsc)
Filtr oczyszczania powietrza

Nowe filtry oczyszczania powietrza mozna zamocowac na
dowolnej ramie z prawej lub z lewe;.

Filtry nalezy wymieni¢ na nastepujgce elementy (do zaku-
pienia osobno).

e FILTR APPLE-CATECHIN: UTR-FA16
e JONOWY FILTR DEZODORYZUJACY: UTR-FA16-2

4. Zamontowac filtry powietrza i zamknaé
kratke wlotowa.

Patrz strona 18.

PI-19

’ O filtrach oczyszczania powietrza

e Efekt stosowania filtrow oczyszczania powietrza zostanie
zwiekszony przez ustawienie predkosci wentylatora w poto-
zenie ,High”.

[FILTR APPLE-CATECHIN]

(1 sztuka)

e Filtry oczyszczania powietrza sg filtrami jednorazowymi (nie
nadajg sie one do prania i ponownego wykorzystania).

e Filtrow oczyszczania powietrza nalezy uzyc¢ jak najszybciej
po otwarciu opakowania

(efekt oczyszczania powietrza zmniejsza sie, jesli filtry sg po-
zostawione w otwartym opakowaniu).

e Ogodlnie rzecz biorgc filtry powinny by¢ wymieniane mniej
wiecej co 3 miesigce.

Nalezy kupowa¢ dedykowane filtry oczyszczania powietrza
(UTR-FA16) (sprzedawane oddzielnie) do wymiany zuzytego,

zanieczyszczonego filtra oczyszczania powietrza.

[JONOWY FILTR DEZODORYZUJACY (swiatto jasnoniebieskie)]
(1 sztuka)

e Filtr powinien by¢ wymieniany mniej wiecej co 3 lata, aby
utrzymac efekt dezodoryzujgcy.
e Ramka filtru nie jest produktem jednorazowym.

Do wymiany filtrow nalezy kupowa¢ dedykowane filtry dez-
odoryzujgce (UTR-FA16-2) (sprzedawane oddzielnie).

Konserwacja filtrow dezodoryzujgcych
Aby utrzymacé efekt dezodoryzujacy, nalezy czysci¢ filtr w na-
stepujgcy sposéb raz na 3 miesigce.

(1) Wyjac filtr dezodoryzujacy.

(2) Oczysci¢ wodg i wysuszy¢ na powietrzu.

1) Przeptukac filtr gorgcg wodg pod wysokim cisnieniem,
az powierzchnia filtra zostanie pokryta woda. Przemy¢
rozcienczonym obojetnym detergentem.

Podczas mycia nie rozszerza¢ ani nie pocierac filtru,
poniewaz spowoduje to zanik efektu dezodoryzujace-
go.

2) Optuka¢ strumieniem wody.

3) Osuszy¢ w cieniu.

(3) Ponownie zainstalowac filtr dezodoryzujacy.

Resetowanie wskaznika filtra (Ustawienie spe-
cjalne)

e Z tej funkcji mozna korzystac, jezeli zostata poprawnie skonfi-
gurowana podczas instalacji.
Aby mozna byto jej uzywac, nalezy skontaktowac sie z auto-
ryzowanym personelem serwisowym.

e powietrza nalezy wyczysci¢, gdy wskazania wskaznika sg na-

stepujace;

Wskaznik ECONOMY

(Ekonomiczny) Miga 3 razy co 21 sekund

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy zresetowac wskaznik
filtra poprzez nacisniecie przycisku MANUAL AUTO (Automa-
tyczny reczny) na jednostce wewnetrznej i przytrzymanie go
przez maks. 3 sekundy.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

& OSTRZEZENlE W sytuacjach wymienionych ponizej natychmiast przerwac uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie odtg-
czy¢ zasilanie poprzez wytgczenie wytgcznika elektrycznego lub wyjecie z gniazda wtyczki kabla zasi-

lajgcego. Nastepnie skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg lub z autoryzowanym personelem serwisowym.

Gdy jednostka jest podtgczona do zrodta zasilania, nie jest ona odizolowana od zrédfa zasilania, na-

wet jezeli jest wytgczona.

@ Z jednostki wydobywa sie zapach spalenizny lub dym

@ Z jednostki wycieka woda

Przed zleceniem przegladu technicznego nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci kontrolne:

Objaw Przyczyna Patrz strona

NORMALNA | Urzgdzenie nie dziata ® W przypadku wyfaczenia, a nastepnie natychmiastowego ponownego
FUNKCJA od razu: wigczenia jednostki wewnetrznej sprezarka nie uruchamia sie przez
okoto 3 minuty w celu zapobiegniecia przepaleniu sig bezpiecznika.
® Za kazdym razem gdy wytacznik jest wytgczany i ponownie wig-
czany, na 3 minuty uruchamiany jest uktad ochronny, ktéry unie-

mozliwia prace urzgdzenia przez ten czas.

Styszalny jest hatas: @® W trakcie pracy lub natychmiast po zatrzymaniu jednostki mozna
ustysze¢ dzwiek wody ptyngcej w przewodach rurowych klima-
tyzatora. Ponadto przez okoto 2—-3 minuty po rozpoczeciu pracy
hatas moze by¢ szczegolnie styszalny (dzwiek ptyngcego czynnika
chfodniczego).

® Podczas pracy urzadzenia moze by¢ styszalny cichy pisk. Jest on
wynikiem minimalnego rozszerzenia i skurczenia przedniego pa-
nelu na skutek zmiany wartosci temperatury.

® Podczas pracy w trybie ogrzewania od czasu do czasu styszalne
moze by¢ syczenie. Dzwiek ten jest emitowany w czasie trwania ope- 21
racji automatycznego odmrazania.

Wyczuwalny jest @ Jednostka wewnetrzna moze wydziela¢ zapach. Moze on by¢

zapach: mieszaning zapachdw obecnych w pomieszczeniu (wohn mebli, ty- —
toniu itd.), ktére zostaty pochtoniete przez jednostke wewnetrzna.

Wydobywa si¢ mgta @ Podczas pracy w trybie chtodzenia lub osuszania z jednostki

lub para: wewnetrznej moze wydobywac sie lekka mgietka. Jest to wynik

nagtego ochtodzenia powietrza w pomieszczeniu przez strumien —
chtodnego powietrza wydobywajgcego sie z jednostki wewnetrz-
nej, co wigze sie ze zjawiskiem kondensacji i powstawania mgty.

® W przypadku pracy w trybie ogrzewania i wylgczenia wentylato-
ra jednostki zewnetrznej moze by¢ widoczna para unoszgca sie 21
z urzgdzenia. Jest to zwigzane z przeprowadzaniem operacji au-
tomatycznego odszraniania.

Strumien powietrza ® Po rozpoczeciu pracy urzadzenia w trybie ogrzewania predkos$é
jest staby lub zerowy: wentylatora jest tymczasowo bardzo niska, aby umozliwi¢ nagrza-
nie czesci wewnetrznych.

® W przypadku pracy w trybie ogrzewania i wzrostu temperatury oto-
czenia powyzej warto$ci ustawionej temperatury nastgpi przerwanie
pracy jednostki zewnetrznej, a jednostka wewnetrzna bedzie pra-
cowac z bardzo niskg predkoscig wentylatora. Aby pomieszczenie
nadal byto ogrzewane, nalezy ustawi¢ wyzszg warto$¢ temperatury.

@ \V trybie ogrzewania jednostka wewnetrzna tymczasowo wytgcza
sie na czas trwania procesu automatycznego odszraniania (maks. 29
15 minut). W trakcie procesu automatycznego odszraniania miga
wskaznik OPERATION.

® W trybie osuszania jednostka wewnetrzna bedzie pracowa¢ z
niskg predkosciag; aby dostosowac wilgotnos¢ pomieszczenia,
wentylator jednostki wewnetrznej moze zatrzymywac sie co jakis 7
czas. Ponadto wentylator moze pracowac z bardzo niskg predko-
Scig podczas dostosowywania wilgotnosci w pomieszczeniu.

@ W trybie SUPER QUIET (super cichym) wentylator pracuje z bar- 6
dzo niskg predkoscia.

® Gdy wigczony jest tryb monitorowania AUTO, wentylator pracuje
z bardzo niskg predkoscig.

@ W przypadku jednostki typu multi i uzywania wielu jednostek w réznych
trybach pracy, jak pokazano ponizej, jednostki uruchomione pézniej
wylgczg sie, a wskaznik OPERATION (swiatto zielone) bedzie migac. 22

Tryb ogrzewania i tryb chtodzenia (lub tryb osuszania)
Tryb ogrzewania i tryb wentylatora

Z jednostki zewnetrzne;j ® Podczas pracy w trybie ogrzewania z jednostki zewnetrznej moze
wydobywa sie woda: wydobywaé sie woda na skutek przeprowadzania operacji auto- 21
matycznego odszraniania.

Gdy ustawiona zostanie sygnalizacja dotyczaca filtra, kontrolka LED moze miga¢. W takim przypadku nalezy zapozna¢ sie z sekcjg ,Resetowanie wskaznika filtra
(Ustawienie specjalne)”. P|_20



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

P
Objaw Elementy do sprawdzenia atrz
strona
Urzadzenie w ogodle nie @® Czy wytgcznik zostat wytgczony? .
SPRAWDZIC | dziata: @® Czy nastgpita przerwa w doptywie energii elektrycznej?
JESZCZE @® Czy doszto do przepalenia bezpiecznika badZ wyzwolenia wytgcznika?
RAZ
@ Czy krata wlotowa jest catkowicie zamknieta? 18
@® Czy timer dziata? 11-17
@® Czy klimatyzator typu multi jest ustawiony na ,[[OWNOISE]’ za pomocag 10
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania?
Wydajnos¢ chtodzenia @ Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
(lub ogrzewania) jest ® Czy kratka wlotowa lub otwér wylotowy klimatyzatora jest zabloko-
niska: wany?
@ Czy ustawienia temperatury w pomieszczeniu (temperatura) zostaty
poprawnie dostosowane? o
® Czy otwarte sg drzwi lub okno?
® Czy w przypadku pracy w trybie chtodzenia okno zapewnia dostep
promieni stonecznych? (Nalezy opuscic rolety/zaluzje)
® Czy w przypadku pracy w trybie chtodzenia w pomieszczeniu znajdujg
sie urzgdzenia grzewcze lub komputery bgdz zbyt duza liczba oséb?
@® Czy tryp OUTDOOR UNIT LOW NOISE nie zostat ustawiony? 10
@ Czy jednostka jest ustawiona na prace w trybie SUPER QUIET? 6
Jednostka dziata inaczej od usta- @ Czy baterie pilota zdalnego sterowania sg wyczerpane? 5
wienia pilota zdalnego sterowania: | @ Czy baterie pilota zdalnego sterowania sg wtozone prawidtowo?

Jesli problem nadal wystepuje po wykonaniu tych czynnosci kontrolnych lub wyczuwana jest won spalenizny, bgdz wskaznik OPE-
RATION i wskaznik TIMER migaja, a wskaznik ECONOMY miga szybko. Natychmiast zatrzymac¢ prace, wylgczy¢ za pomocg wy-

tacznika elektrycznego i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

[ Praca i wydajnos¢

)

| Wydajnos¢é ogrzewania | |

Automatyczne odszranianie sterowane przez mikrokomputer |

@ Klimatyzator ten pracuje na zasadzie pompy ciepta, pochta- L
niajgc ciepto z powietrza na zewnatrz i przekazujac to cie-
pto do jednostki wewnetrznej. W konsekwencji w momencie
spadku temperatury powietrza na zewnatrz zmniejsza sie
wydajnos¢ dziatania. W przypadku uznania, ze wydajnos¢
pracy w trybie ogrzewania jest niewystarczajgca zalecamy
uzytkowanie niniejszego klimatyzatora w potaczeniu z urza-
dzeniem grzewczym innego rodzaju.

Klimatyzatory dziatajgce jak pompy ciepta ogrzewajg cate
pomieszczenie poprzez zapewnianie w nim obiegu powie-
trza, co oznacza, ze po pierwszym wigczeniu klimatyzatora
ogrzanie pomieszczenia moze zajg¢ pewien czas..

Gdy na zewnatrz temperatura jest niska, a poziom wilgotno-
$ci wysoki, na pracujgcych w trybie ogrzewania jednostkach
zewnetrznych moze formowac sie szron i w konsekwenciji
moze dojs¢ do obnizenia wydajnosci pracy.

W celu unikniecia tego typu spadku wydajnosci, niniejszy
klimatyzator wyposazono w funkcje automatycznego od-
szraniania sterowanego przez mikrokomputer. W przypad-
ku formowania sie szronu praca klimatyzatora zostanie
tymczasowo zatrzymana i na krotki czas (maks. 15 minut)
zostanie uruchomiony uktad odszraniania.

Podczas procesu automatycznego odszraniania miga
wskaznik OPERATION (swiatto zielone).

Po zatrzymaniu pracy w trybie ogrzewania, jesli na jednost-
ce zewnetrznej powstanie szron, jednostka uruchomi pro-
ces automatycznego odszraniania. Jednostka zewnetrzna
automatycznie wtedy zatrzyma sie po kilkuminutowej pracy.

[ AUTO Restart

)

| W przypadku przerwy w zasilaniu

@ Zasilanie klimatyzatora jest przerywane, jesli wystapi prze- ([
rwa w doptywie energii elektrycznej. W takim przypadku kli-
matyzator automatycznie uruchomi sie ponownie w swoim

poprzednim trybie po przywréceniu zasilania.

Pl-21

Jesli podczas pracy w trybie TIMER nastgpi przerwa w zasila-
niu, timer zostanie zresetowany, a jednostka wewnetrzna roz-
pocznie (lub zatrzyma) prace z nowym ustawieniem czasu. W
przypadku gdy wystgpi tego rodzaju usterka timera wskaznik
TIMER bedzie miga¢ (patrz strona 3).

Korzystanie z innych urzadzen elektrycznych (np. golarki
elektrycznej) lub uzywanie bezprzewodowego nadajnika ra-
diowego w poblizu moze spowodowac¢ nieprawidtowe dzia-
tanie klimatyzatora. W takim przypadku nalezy tymczasowo
wylgczy¢ wytgcznik, wigczy¢ go, a nastepnie uzy¢ pilota
zdalnego sterowania do wznowienia pracy.



WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

[ Klimatyzator typu multi ]

Zaleznie od modelu jednostka wewnetrzna moze by¢ podtgczona do jednostki zewnetrznej typu multi. Klimatyzator typu multi umoz-
liwia sterowanie wieloma jednostkami wewnetrznymi w wielu lokalizacjach. Jednostki wewnetrzne mozna uzywac réwnoczesnie,
zgodnie z ich odpowiednig wydajnoscig.

Réwnoczesne korzystanie z wielu jednostek

® Podczas uzywania klimatyzatora typu multi mozna uru- ® Urzadzenie moze pracowac¢ w nastepujgcych roznych try-

chomi¢ wiele jednostek wewnetrznych réwnoczesnie, lecz
kiedy dwie jednostki wewnetrzne (lub wiecej) z tej samej
grupy sg uruchomione réwnoczesnie, wydajnos¢ ogrzewa-
nia i chtodzenia bedzie mniejsza niz wtedy, kiedy uzywa-
na jest tylko pojedyncza jednostka wewnetrzna. W zwigz-
ku z tym, kiedy do chtodzenia ma by¢ uzyta wiecej niz 1
jednostka wewnetrzna w tym samym czasie, takie korzy-
stanie powinno odbywac sie gtéwnie w nocy i o innych po-
rach, kiedy wymagana jest mniejsza wydajno$¢. Analo-
gicznie, kiedy do ogrzewania uzywanych jest wiele jedno-
stek rownoczesnie, zalecane jest, aby byly one uzywane
w potgczeniu z innymi pomochiczymi ogrzewaczami prze-
strzeni, zgodnie z wymaganiami.

Warunki temperatury panujgce na zewnatrz i o réznych
porach roku, struktura pomieszczen i liczba obecnych
0sO0b moze réwniez prowadzi¢ do powstania réznic w wy-
dajnosci dziatania. Zalecamy wyprébowanie réznych
schematéw pracy w celu potwierdzenia poziomu wydajno-
Sci ogrzewania i chtodzenia zapewnianej przez jednostki,
a takze korzystanie z jednostek w sposoéb, ktory najlepiej
odpowiada stylowi zycia rodziny uzytkownika.

® W przypadku odkrycia, Zze jedna lub wiecej jednostek po-
woduje niski poziom chtodzenia lub ogrzewania podczas
rébwnoczesnej pracy, zalecamy zaprzestanie rownoczesnej
pracy wielu jednostek.
® Urzadzenie nie moze pracowa¢ w nastepujgcych réznych
trybach pracy.
Jesli jednostka wewnetrzna otrzyma instrukcje pracy w try-
bie, w ktérym nie moze pracowac¢, wskaznik OPERATION
(Swiatto zielone) na jednostce wewnetrznej bedzie migac
(1 sekunda wigczony, 1 sekunda wytgczony), a jednostka
przejdzie w tryb gotowosci.
Tryb ogrzewania i tryb chtodzenia (lub tryb osuszania)
Tryb ogrzewania i tryb wentylatora

bach pracy.
Tryb chfodzenia i tryb osuszania
Tryb chtodzenia i tryb wentylatora
Tryb osuszania i tryb wentylatora

Tryb pracy (tryb ogrzewania lub tryb chtodzenia (osusza-
nia)) jednostki zewnetrznej zostanie ustalony przez tryb
pracy jednostki wewnetrznej, ktéra zostata uruchomiona
najpierw. Jesli jednostka wewnetrzna byta uruchomiona
w trybie wentylatora, tryb pracy jednostki zewnetrznej nie
zostanie ustalony.

Na przyktad jesli jednostka wewnetrzna (A) zostanie uru-
chomiona w trybie wentylatora, a nastepnie jednostka we-
wnetrzna (B) zostanie wtedy uruchomiona w trybie ogrze-
wania, jednostka wewnetrzna (A) tymczasowo rozpocznie
prace w trybie wentylatora, ale kiedy jednostka wewnetrz-
na (B) rozpocznie prace w trybie ogrzewania, wskaznik
OPERATION ($wiatto zielone) na jednostce wewnetrznej
(A) zacznie miga¢ (1 sekunda wigczony, 1 sekunda wyta-
czony) i przejdzie w tryb gotowosci. Jednostka wewnetrz-
na (B) bedzie nadal pracowac w trybie ogrzewania.

Uwaga

@ Podczas pracy w trybie ogrzewania jednostka zewnetrzna
od czasu do czasu uruchomi proces odszraniania na krot-
ki czas. Jesli podczas operacji odszraniania uzytkownik
ponownie ustawi jednostke wewnetrzng na ogrzewanie,
tryb odszraniania bedzie trwac¢ nadal, a tryb ogrzewania
uruchomi sie po zakonczeniu odszraniania, w wyniku cze-
go moze by¢ wymagane uptyniecie pewnego czasu, zanim
wytworzone zostanie ciepte powietrze.

@ Podczas pracy w trybie ogrzewania gorna czes¢ jednostki

wewnetrznej moze nagrzewac sie, ale jest to spowodowa-
ne tym, ze czynnik chtodniczy jest rozprowadzany przez
jednostke wewnetrzng, nawet wtedy, gdy zostanie ona
zatrzymana; nie jest to usterka.

Pl-22
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